Jambe de Pantalon en Satin Noir (Desquisez Bleuette et Rosette en Annamites)
LSDS #10, February 2, 1956.

TRANSLATION

(Nancy Schaub)

NOTE:  There is only one set of pattern pieces on this sheet, not separate pieces for Rosette and Bleuette.  Please see bottom of text for Rosette instructions.

Cut the pants pattern piece double (not on the fold).  (Pieces that state Fausser Poche and Ruban Applique are part of the tunic pattern, not the pants.  To join, sew back and front seams together.  Turn under a small hem on each leg, and then turn under again and sew in place.  (Translator note:  You can bias bind these edges instead for a cleaner look).

Fold over the top of the pants, as shown on the pattern.  Turn under a small hem and then stitch this casing down, leaving an opening at the back seam, to insert elastic.  When elastic has been threaded through and secured, sew this opening closed.  (Note:  On the garment I made, I used pieces of the tunic fabric at the bottom of the pants legs). 
From a piece of patterned silk, or oriental themed cotton, cut out both pieces of the kimono.  The front piece is cut on the fold.  The back piece also says to cut on fold and then cut a neck opening.  Make this opening deep enough that the doll can step into the tunic, rather than having to pull it over her head.  (You could add ¼ inch to each back edge of the back pattern piece, and cut out two (not on the fold) and then hem each edge by turning under 1/8 inch and then 1/8 inch again.  This way the whole back of the tunic would be open, and you could just slip her arms in it.  If doing this way, just put snaps down the back for closure).  

Sew shoulder seams.  Sew underarm seam.  Sides of tunic are left open.  Pattern calls for ribbon to be applied over the edges of the tunic.  If doing the pattern in this fashion, I would turn the hem to the right side of the front and cover it with ribbon, for a clean inside of the garment.  You can, however, turn the sides of the tunic in ¼ inch and then ¼ inch again, and sew down to the inside of the tunic.  (Note:  I did not use ribbon but bound these edges with bias satin material from the pants).  If you use ribbon, it should be 1 cm. wide.  You can cut pieces from the same ribbon to make simulated pockets too, but I left these off since the tunic fabric was “busy”.  

The pattern piece all the way to the right at the bottom is the standup piece at the neckline.  Again, the pattern calls for ribbon.  I used bias cut satin from the pants to bind the neck edge.  

Close the back slit with a small fastener at the neck.

NOTE – For Rosette:  According to the pattern, it says:

It is sufficient to cut the pants and the kimono 4 cm longer.

If you are making this for a new Rosette body, further adjustment will be needed at the top of the sleeves to fit the girth of her upper arm.  Once I have the adjusted pattern tested, I will provide that to Janie also.  

This translation includes a translation of the pattern text as well as my interpretation of parts of the pattern and therefore is under my copyright, readily shared with Bleudoor.  
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